PACESETTER RIFLE THREE-DIE SETS - .32/20 WINCHESTER FULL
LENGTH SIZING 3-DIE SET STEEL

3-Die Set includes Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp Die,
Universal Shell Holder, Powder Dipper and Instructions/Load Data Fits all 7/8"-14
reloading presses

Attributes

Name: .32/20 WINCHESTER FULL LENGTH SIZING 3-DIE SET STEEL
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100053440

Mfr. No.: 90751

Cartridge: 32-20 Winchester
Die Style: Die Sets (Complete)
Delivery weight: 0.599kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 121mm
Shipping length: 146mm

UPC: 734307907518

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das PACESETTER RIFLE
THREEDIE SETS LEE PRECISION .32/20
WINCHESTER

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS von LEE PRECISION. Dieses
Set ist fiir die Wiederladung von .32/20 Winchester Patronen konzipiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewdhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halten Sie das Set auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.

Achten Sie beim Arbeiten mit dem Set auf eine saubere und gut beleuchtete Umgebung.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, einschliel3lich Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu
vermeiden.

® Uberpriifen Sie regelmaRig das Set auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn es
beschadigt ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass die Wiederladepresse stabil und sicher montiert ist, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

® Verwenden Sie nur die im Set enthaltenen Komponenten und Zubehdrteile, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgeman funktioniert.

® Achten Sie beim Umgang mit Pulver und Munition auf die entsprechenden Sicherheitsvorkehrungen und
Anweisungen.

® Verwenden Sie die Full Length Sizing Die, um sicherzustellen, dass die Patronenhtilsen die richtige GroR3e
haben und sicher in das Gewehr passen.

® Uberpriifen Sie die Ladedaten und Anleitungen sorgféltig, um sicherzustellen, dass Sie die richtigen Mengen
und Verfahren verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage der Wiederladepresse

® Montieren Sie die Wiederladepresse gemali den Anweisungen des Herstellers.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest sitzen und keine Bewegungen oder Vibrationen auftreten.

2. Installation der Dies

® |nstallieren Sie die Full Length Sizing Die in die Presse.

¢ Stellen Sie die Die entsprechend den Anweisungen ein, um die richtige Grol3e der Patronenhlsen zu
gewabhrleisten.

® |nstallieren Sie die Bullet Seating Die und die Factory Crimp Die in der gleichen Weise.

3. Verwendung des Sets

® Beginnen Sie mit dem GréRen der Patronen mit der Full Length Sizing Die.

® Verwenden Sie die Bullet Seating Die, um die Geschosse auf die richtige Tiefe zu setzen.

® Verwenden Sie die Factory Crimp Die, um sicherzustellen, dass die Hilsen korrekt gecrimpt sind.
4. Reinigung und Wartung

® Reinigen Sie das Set nach jedem Gebrauch, um die Lebensdauer der Komponenten zu verlangern.

® [agern Sie das Set an einem trockenen und sicheren Ort, um Korrosion und Beschadigungen zu
vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle nicht mehr benétigten oder beschadigten Teile gemanR den lokalen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Chemikalien und Materialien sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den
EUKontaktpunkt oder den Hersteller. Uberpriifen Sie regelmaRig die EU Safety GatePlattform fiir Riickrufupdates
oder Sicherheitswarnungen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit dem PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS ist von gréRter Bedeutung. Indem Sie
diese Richtlinien befolgen, kdnnen Sie sicherstellen, dass Ihre Wiederladeerfahrung sicher und erfolgreich ist. Vielen
Dank fur lhr Vertrauen in LEE PRECISION.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS .32/20
WINCHESTER FULL LENGTH SIZING 3DIE SET STEEL
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS .32/20 WINCHESTER FULL LENGTH SIZING
3DIE SET STEEL. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your
reloading equipment. Please read this manual carefully before use to minimize risks and enhance your reloading

experience.

General Safety Guidelines

* Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when reloading ammunition.
® Keep the reloading area clean and organized to prevent accidents.
® Store all reloading components, including powders and primers, in a secure location away from children and

pets.

® Ensure that all tools and equipment are in good working condition before use.
® Follow local laws and regulations regarding the reloading of ammunition.
® Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment while reloading.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

Improper handling of reloading components can lead to accidental ignition or explosion.
Using damaged or worn dies may result in incorrect ammunition dimensions and possible firearm
malfunction.

* Avoiding Hazards:

Inspect all dies and reloading equipment for damage before each use.

Do not exceed recommended powder charges as specified in reliable reloading data.
Never mix different types of powders or primers.

Use the provided Universal Shell Holder to ensure proper fit and function.

Keep all components away from heat sources and open flames.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure your reloading press is securely mounted to a stable work surface.

Install the Full Length Sizing Die into the press according to the manufacturer's instructions.

Follow with the Bullet Seating Die and Factory Crimp Die in the same manner.

Attach the Universal Shell Holder to your press, ensuring it is compatible with the .32/20 Winchester
cartridge.

2. Usage:

Measure the powder charge using the Powder Dipper provided. Ensure that you are using the correct
amount for .32/20 Winchester cartridges.

Place the case in the Universal Shell Holder and proceed to size the case using the Full Length Sizing
Die.

After sizing, insert the bullet into the case mouth and use the Bullet Seating Die to seat the bullet to the
desired depth.

® Finally, use the Factory Crimp Die to apply a crimp to the cartridge, ensuring a secure fit.
* Always doublecheck that the completed cartridges meet the specifications before use.

Disposal Instructions



® Dispose of any unused or expired reloading components in accordance with local hazardous waste
regulations.

® Do not dispose of spent primers or powder in regular trash. Check with local authorities for proper disposal
methods.

® Ensure that all packaging materials are recycled or disposed of properly.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding your PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS, please refer to
the manufacturer's contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website for
more resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience. Always prioritize
safety and be aware of your surroundings while engaging in reloading activities. Thank you for your attention to these
important guidelines.



Guide de Sécurité pour le Set de Matrices
PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE
PRECISION .32/20 WINCHESTER

Introduction

Merci d'avoir choisi le set de matrices PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE PRECISION .32/20
WINCHESTER. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et
efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le set.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du matériel pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans surveillance.

Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se prendre dans les piéces mobiles.
Gardez votre espace de travail propre et bien éclairé.

Ne consommez pas d'alcool ou de drogues avant ou pendant l'utilisation de ce produit.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez son utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Risques de coupures : Les bords des matrices peuvent étre tranchants. Manipulezles avec précaution.

* Risques de blessures : Utilisez un équipement de protection individuelle, comme des lunettes de sécurité,

pour éviter les blessures aux yeux.
Risque d'explosion : Ne surchargez pas les cartouches. Suivez les instructions de charge fournies.

* Risque de brilures : Les matériaux peuvent devenir chauds pendant 'utilisation. Evitez de toucher les

surfaces chaudes.

Risque d'inhalation : Evitez d'inhaler des poussiéres ou particules générées lors du rechargement. Utilisez
un masque si nécessaire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

Placez la presse de rechargement sur une surface stable et sécurisée.
Fixez la presse selon les instructions du fabricant.
Installez les matrices dans l'ordre suivant :
® Matrice de dimensionnement intégral
® Matrice de mise en place de projectiles
® Matrice de sertissage d'usine
® Assurezvous que chaque matrice est bien fixée et sécurisée avant utilisation.

Utilisation :

Vérifiez que vous avez tous les outils nécessaires avant de commencer.
Suivez les instructions de charge fournies avec le set pour éviter les erreurs.
Ne surchargez pas les cartouches et respectez les limites de charge.

[ ]
[ ]
[ ]
® Aprés chaque utilisation, nettoyez les matrices et rangezles dans un endroit sdr.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas les matrices et les accessoires dans les ordures ménageres.

Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets dangereux.

Si vous devez vous débarrasser de ce produit, contactez votre municipalité pour obtenir des conseils sur
I'élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié pour des informations supplémentaires.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et
celle des autres lors de l'utilisation du set de matrices PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE PRECISION

.32/20 WINCHESTER.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die PACESETTER
RIFLE TREDIE

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die PACESETTER RIFLE TREDIE di LEE PRECISION per la cartuccia .32/20
Winchester. Questo prodotto & progettato per garantire una ricarica sicura ed efficiente. E fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per prevenire incidenti e garantire la massima sicurezza durante l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante il processo di ricarica.

Non sovraccaricare i die durante l'uso.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben ventilata.

Non utilizzare il prodotto in presenza di materiali infliammabili.

Segui le istruzioni per il caricamento della polvere e I'uso di proiettili.
Non utilizzare il prodotto se sei stanco o sotto l'influenza di sostanze.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Trova un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
® Rimuovi oggetti non necessari dall'area di lavoro.

2. Installazione del Set di Die

®* Monta il Die di Dimensionamento a Lunghezza Completa sulla pressa di ricarica.

® Fissa il Die di Inserimento del Proiettile e il Die di Crimpatura da Fabbrica seguendo le istruzioni
specifiche della tua pressa.

® Assicurati che tutti i die siano saldamente fissati e allineati correttamente.

3. Utilizzo del Set di Die

® |nizia con il Die di Dimensionamento per preparare i bossoli.

® Passa al Die di Inserimento del Proiettile per caricare i proiettili nei bossoli.

® Utilizza il Die di Crimpatura da Fabbrica per garantire una chiusura sicura.

® Segqui le istruzioni di caricamento fornite nel manuale per la polvere e i proiettili.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti usurati.

® Non smaltire i materiali di ricarica in modo irresponsabile; consulta le linee guida per il riciclaggio e lo
smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.



Grazie per aver scelto il Set di Die PACESETTER RIFLE TREDIE. La tua sicurezza é la nostra priorita.



LEE PRECISION PACESETTER HOLKKISARJAT
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

LEE PRECISION PACESETTER holkkisarjat ovat suunniteltu turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon erilaisissa
kaliipereissa, mukaan lukien .32/20 Winchester. Tamé opas tarjoaa térkeat turvallisuusohjeet ja kytannon vinkit
turvalliseen kayttoon.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on kaytdssési vain silloin, kun olet taysin perehtynyt sen kayttoon.

Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten on maaritelty kayttéohjeissa.

IImoita valittdmasti viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai aiheuttavan onnettomuuksia.
Seuraa EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotevedoista.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet latausmateriaaleja.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin tuuletettu ja vapaa syttyvista aineista.

Ala koskaan jata tuotetta ilman valvontaa kayton aikana.

Noudata tarkasti latausresepteja ja ohjeita, jotta valtét vaaralliset sekoitukset tai ylilataukset.
Pida tyokalut ja tarvikkeet jarjestyksessa, jotta voit valttdd onnettomuuksia.

Asennus ja kayttéohjeet

® Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ennen asennusta:

Kokosupistusholkki

Luodinasetusholkki

Factory Crimp niippausholkki tai hylsynsuun avarrusholkki
Hylsynpidin

Ruutikauha

Latausreseptit

® Asennus:

1. Valitse tyoskentelyalue, joka on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

3. Asenna holkit ja tyokalut valmistajan ohjeiden mukaisesti.

4. Varmista, etta kaikki osat on kiinnitetty tukevasti ennen kayttoa.
® Kaytto:

1. Kaynnista prosessi valmistajan ohjeiden mukaisesti.

2. Kayté oikeita tydkaluja ja vélineité jokaisessa vaiheessa.
3. Tarkista sdanndllisesti, etta kaikki toimii oikein ja turvallisesti.

Havittamisohjeet

® Tuotteen havittdminen tulee tapahtua paikallisten ymparistdsdanndsten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta sekajatteen mukana, vaan kayta erityisia kierratys tai vaarallisten jatteiden kerdyspisteita.
® Tarkista paikalliset ohjeet ja séannét vaarallisten materiaalien havittdmiseksi.

Lisatietoja

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista viralliset verkkosivustot.






